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EN 1) EM7680 TV Streamer
2) Remote control
3) Batteries 2x AAA
4) HDMI high speed cable
5) Power adapter

IT 1) EM7680 TV Streamer
2) Telecomando
3) Batterie 2x AAA
4) Cavo HDMI high speed
5) Adattatore di corrente

NL 1) EM7680 TV Streamer
2) Afstandsbediening
3) Batterijen 2x AAA
4) HDMI high speed kabel
5) Stroomadapter

DE 1) EM7680 TV Streamer
2) Fernbedienung

3) Batterien 2x AAA

4) HDMI high speed-Kabel
5) Netzteil

FR 1) EM7680 TV Streamer
2) Télécommande
3) Piles 2x AAA
4) Cable HDMI high speed
5) Adaptateur d'alimentation

ES 1
2) Mando a distancia

) EM7680 TV Streamer
)
) 2x AAA pilas
)
)

(&)

4) Cable HDMI high speed
5) Adaptador de alimentacion

HU 1) EM7680 TV Streamer
2) Taviranyitd
3) 2x AAA db elem
4) HDMI high speed kabel
5) Halozati adapter

4 LibreELEC

s KODI

CONNECTIONS

PT 1) EM7680 TV Streamer

2) Controlo remoto

3) 2x AAA pilhas

4) Cabo HDMI high speed
)

5) Transformador

PL 1) EM7680 TV Streamer
2) Pilot zdalnego sterowania
3) Bateria x2 AAA
4) Kabel HDMI high speed
)

5) Zasilacz sieciowy

Libre ELEC manual:
https://wiki.libreelec.tv

Kodi manual:

http://kodi.wiki
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Choose Step 1a, 1b or 1c!

STEP 1a

Connect the EM7680 via an HDMI cable

directly to your television r
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EM7680 1

HDMI

Connect the EM7680 via an HDMI cable directly to your TV

 Connect the HDMI cable to the HDMI output of the EM7680

* Connect the other side of the HDMI cable to an available HDMI input of your TV.
* If you want to play audio via your home cinema check: Step 1b or 1c

Verbind de EM7680 via de HDMI kabel rechtstreeks met je TV.

* Sluit de HDMI kabel op de HDMI uitgang van de EM7680 aan.

o Sluit de andere kant van de HDMI kabel op een beschikbare HDMI ingang van je TV aan.
* Wanneer je audio wilt afspelen via een Home Cinema Set, kijk dan bij Stap 1b of Stap 1c

Connectez 'EM7680 avec un cable HDMI directs

* Branchez le cable HDMI & la sortie HDMI du EM7680
* Branchez I'autre extrémité du cable HDMI & une entrée HDMI de votre télévision.

* Sivous souhaitez que le son passe par votre systéme Home Cinema : Etape 1b ou 1c

t sur votre

Connettere 'EM7680 tramite un cavo HDMI direttamente alla TV

 Connetti il cavo HDMI all'uscita HDMI dell’ EM7680.

 Connetti I'altra estremita del cavo HDMI ad un ingresso HDMI disponibile della TV.

 Se desideri riprodurre delle sorgenti audio tramite il tuo impianto Home theater: Controlla il passaggio 1b o 1c

Verbinden Sie den EM7680 mittels HDMI-Kabel direkt mit Ihrem Fernseher.

 SchlieBen Sie das HDMI-Kabel am HDMI-Ausgang Ihres EM7680 an.

* Vlerbinden Sie die andere Seite des HDMI-Kabels an einen freien HDMI-Eingang Ihres Fernsehers.
* \Wenn Sie Audios mit Ihrem Heimkino abspielen méchten, dann tberprtifen Sie: Schritt 1b oder 1c

Conecte el EM7680 a través de un cable HDMI directamente al televisor:

* Conectar el cable HDMI a la salida HDMI de la EM7680

* Conecte el otro extremo del cable HDMI a una entrada HDMI de venta de su televisor.
* Si desea reproducir audio a través de su cheque de cine en casa: Paso 1b o 1c

Csatlakoztassa az EM7680-at kzvetleniil a HDMI kabelen keresztiil a TV-jéhez.

* Csatlakoztassa a HDMI kbelt az EM7680 HDMI kimenetéhez

* Csatlakoztassa a HDMI kabel mésik oldalat a TV-je egy szabad HDMI bemenetéhez

 Ha audiot szeretne lejatszani hazimozijan keresztlil, nézzen utana: az 1b vagy 1c Iépésnek

Ligue o EM7680 através de um cabo HDMI diretamente paraa TV

* Ligue o cabo HDMI a saida HDMI EM7680

* Ligue a outra extremidade do cabo HDMI a uma entrada HDMI na sua venda TV.

* Se vocé quiser reproduzir dudio através de seu cheque de home theater: Etapa 1b ou 1c

Potacz EM7680 za pomoca kabla HDMI bezposrednio do telewizora

* Podfacz kabel HDMI do wyjscia HDMI w EM7680

 Podacz drugi koniec kabla HDMI do dostepnego wejscia HDMI w telewizorze.

* Jesli chcesz odtwarzac dzwiek za pomoca kina domowego, zobacz: kroki 1b lub 1¢

STEP 1b

Connect the EM7680 with an HDMI cable via your
Home Cinema set to your TV

EM7680

4K/HD TV

4 Best Audio
and video
connection

HDMI

Connect the EM7680 with an HDMI cable via your Home Cinema set to your TV

* Connect the HDMI cable to the HDMI output of the EM7680.

* Connect the other side of the HDMI cable to the HDMI input of your Home Cinema set.

* Connect a second HDMI cable( not included ) to the HDMI output of your home cinema set.

* Connect the other side of the second HDMI cable (not included) to an available HDMI input of your TV.

De EM7680 aansluiten met een HDMI kabel via de Home Cinema Set naar je TV.

* Sluit de HDMI kabel aan op de HDMI aansluiting van de EM7680.

* Sluit de andere kant van de HDMI kabel op de HDMI-IN ingang van de Home Cinema Set aan.

 Sluit een tweede (niet meegeleverde) HDMI kabel op de HDMI-OUT uitgang van de Home Cinema Set aan.
* Sluit de andere kant van de optionele HDMI kabel aan op een beschikbare HDMI aansluiting van je TV.

Branchez ’EM7680 avec un cable HDMI via le systéme Home Cinema de votre télévision.

* Branchez le cable HDMI a la sortie HDMI du EM7680

* Branchez I'autre extrémité du cable HDMI a une entrée HDMI de votre systeme Home Cinema.

 Branchez un second céble HDMI (non inclus) a la sortie HDMI de votre systeme Home Cinema.

* Branchez I'autre extrémité du second cable HDMI (non inclus) & une entrée HDMI disponible de votre télévision.

D

m

Connettere 'EM7680 con un cavo HDMI tramite I'impianto Home theater alla TV

* Connetti il cavo HDMI all'uscita HDMI dell’ EM7680.

» Connetti I'altra estremita del cavo HDMI all'ingresso HDMI del tuo impianto Home theater.

* Connetti un secondo cavo HDMI ( non incluso) all’uscita HDMI del tuo impianto Home theater.
 Connetti I'altra estremita del secondo cavo HDMI (non incluso) ad un ingresso HDMI disponibile della TV.

Verbinden Sie den EM7680 mittels HDMI-Kabel via Heimkino-Set mit lhrem Fernseher.

* SchlieBen Sie das HDMI-Kabel am HDMI-Ausgang lhres EM7680 an.

* Verbinden Sie die andere Seite des HDMI-Kabels an den HDMI-Eingang Ihres Heimkino-Sets.

* Verbinden Sie ein zweites HDMI-Kabel (nicht enthalten) an den HDMI-Ausgang Ihres Heimkino-Sets.

* Verbinden Sie die andere Seite des zweiten HDMI-Kabels (nicht enthalten) an einen freien HDMI-Eingang Ihres
Fernsehers.

ES Conecte el EM7680 con un cable HDMI a través de su cine en casa establece en su televisor

* Conectar el cable HDMI a la salida HDMI de la EM7680.

* Conecte el otro extremo del cable HDMI a la entrada HDMI de su aparato de cine en casa.

* Conecte un segundo cable HDMI (no incluido) a la salida HDMI de su equipo de cine en casa.

* Conectar el otro lado del segundo cable HDMI (no incluido) a una entrada HDMI de venta de su televisor.

Hu Csatlakoztassa az EM7680-at HDMI kabellel a hazimozi rendszerén keresztiil a TV-jéhez.

* Csatlakoztassa a HDMI kabelt az EM7680 HDMI kimenetéhez

* Csatlakoztassa a HDMI kabel mésik oldalat a hazimozi rendszere HDMI bemenetébe

* Csatlakoztassa a masodik HDMI kabelt (nem tartozék) a hézimozi rendszere HDMI kimenetéhez

* Csatlakoztassa a masodik HDMI kabel mésik oldalat (nem tartozék)a TV-je egy szabad HDMI bemenetéhez

pT Ligue o EM7680 com um cabo HDMI através de seu home theater em seu aparelho de TV

* Ligue o cabo HDMI a saida HDMI da EM7680.

* Ligue a outra extremidade do cabo HDMI a entrada HDMI do seu sistema de home theater.

* Ligue um segundo cabo HDMI (ndo incluido) para a saida HDMI do seu equipamento de home theater.

* Ligue 0 outro lado do segundo cabo HDMI (ndo incluido) para uma entrada HDMI em suas vendas de TV.
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* Podfacz kabel HDMI do wyjscia HDMI w EM7680.

 Podacz drugi koniec kabla HDMI do wejscia HDMI w zestawie kina domowego.

* Podfacz drugi kabel HDMI (brak w zestawie) z wyjsciem HDMI zestawu kina domowego.

* Podfaczyc koniec drugiego kabla HDMI (brak w zestawie) do dostepnego wejscia HDMI w telewizorze.

STEP 1c
Connect the EM7680 via an HDMI and Optical cable to
your home cinema set and TV
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Optical

Home Cinema Set

Connect the EM7680 via an HDMI and Optical cable to your home cinema set and TV.

1. Connect the HDMI cable to the HDMI output of the EM7680.

2. Connect the other side of the HDMI cable to the HDMI input of your TV.

3. Connect the optical cable (not included) to the optical output of your EM7680.

4. Connect the other side of the optical cable (not included) to an available optical input of your home cinema set.

De EM7680 op je TV aansluiten met een HDMI kabel en op je digitale versterker met een optische kabel.
1. Sluit de HDMI kabel op de HDMI aansluiting van de EM7680 aan.
2. Sluit de andere kant van de HDMI kabel op de HDMI-IN ingang van je TV aan.
3. Sluit een optische kabel (niet meegeleverd) op de optische uitgang van de EM7680 aan.
4. Sluit de andere kant van de optische kabel (niet meegeleverd) op een optische aansiuiting van je
Home Cinema Set aan.

Branchez le EM7680 avec un cable HDMI et un cable a fibres optiques a votre systéeme Home Cinema

et a votre télévision.

1. Branchez le cable HDMI a la sortie HDMI du EM7680

2. Branchez I'autre extrémité du cable HDMI & une entrée HDMI de votre télévision.

3. Branchez le cable a fibres optiques (non inclus) & la sortie optique de votre EM7680.

4. Branchez I'autre extrémité du céble a fibres optiques (non inclus) & une entrée optique disponible sur votre télévision.

Connettere 'EM7680 utilizzando un cavo HDMI e un cavo ottico al'impianto Home theater e alla TV

1. Connetti il cavo HDMI all'uscita HDMI dell’EM7680.

2. Connetti I'altra estremita del cavo HDMI all'ingresso HDMI della TV.

3. Connetti il cavo ottico (non incluso) all'uscita ottica del tuo EM7680.

4, Connetti I'altra estremita del cavo ottico (non incluso) ad unOuscita ottica disponibile dell'impianto Home theater.

Verbinden Sie den EM7680 mittels HDMI und optischem Kabel mit hrem Heimkino-Set und Fernseher.

1. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel am HDMI-Ausgang Ihres EM7680 an.

2. Verbinden Sie die andere Seite des HDMI-Kabels mit dem HDMI-Eingang Ihres Fernsehers.

3. Schlieen Sie das optische Kabel (nicht enthalten) am optischen Ausgang Ihres EM7680 an.

4. Verbinden Sie die andere Seite des optischen Kabels (nicht enthalten) an einen freien optischen Eingang Ihres
Heimkino-Sets.

Conecte el EM7680 a través de un cable HDMI y el cable optico a su equipo de cine en casa y el televisor.
1. Conectar el cable HDMI a la salida HDMI de la EM7680.

2. Conecte el otro extremo del cable HDMI a la entrada HDMI del televisor.

3. Conectar el cable 6ptico (no incluido) a la salida dptica de su EM7680.

4, Conectar el otro lado del cable 6ptico (no incluido) a una entrada dptica disponible de su equipo de cine en casa.

Csatlakoztassa az EM7680-at HDMI-n és Optikai kabelen iil hazi

1. Csatlakoztassa a HDMI kébelt az EM7680 HDMI kimenetéhez.

2. Csatlakoztassa a HDMI kabel mésik oldalét TV-je HDMI bemenetébe

3. Csatlakoztassa az optikai kabelt (nem tartozék) az EM7680 optikai kimenetéhez.
4. Csatlakoztassa az optikai kabel masik oldalat (nem tartozék) hazimozi rendszerének egy rendelkezésre &llé optikai
bemenetéhez

és TV-jéhez.

Ligue o EM7680 através de um cabo HDMI e cabo de fibra 6ptica ao seu equipamento de home theater e
daTV.

1. Ligue o cabo HDMI & saida HDMI da EM7680.

2. Ligue a outra extremidade do cabo HDMI & entrada HDMI na TV.

3. Ligue o cabo dptico (no incluido) para a saida 6ptica do EM7680.

4. Ligue o outro lado do cabo éptico (ndo incluido) para uma entrada dptica disponivel do seu equipamento de
home theater.

Potacz EM7680 poprzez ztacze HDMI i za pomocg kabla opty
1. Podtacz kabel HDMI do wyjscia HDMI w EM7680.

2. Podtacz drugi koniec kabla HDMI do wejscia HDMI w telewizorze.
3. Podtacz kabel optyczny (nie ma w zestawie) do wyjscia optycznego swojego EM7680.

4. Podiacz druga strone kabla optycznego (nie dofaczone) do dostepnego wejscia optycznego zestawu kina domowego.
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STEP 2
onnect the EM7680 to your wired network

Network Cable E

Connect the EM7680 to your wired network.
* Connect a network cable to the LAN port of the TV Streamer.
* Connect the other side of the network cable to a LAN port of your modem/router or switch.

De EM7680 op je bekabelde netwerk aansluiten
* Sluit een netwerkkabel op de netwerkaansluiting van de TV Streamer aan.
* Sluit de andere kant van de netwerkkabel aan op de LAN aansluiting van je modem/router of switch.

Branchez votre EM7680 au réseau cablé
* Branchez un cable réseau a un port LAN de votre décodeur TV.
* Branchez I'autre extrémité du cable réseau a un port LAN de votre modem/routeur ou commutateur.

Connettere 'EM7680 alla propria rete cablata.
 Connetti un cavo di rete alla porta LAN dell'adattatore multimediale TV Streamer.
* Connetti Ialtra estremita del cavo di rete ad una porta LAN del tuo modem/router o switch.

Verbinden Sie den EM7680 mit Ihrem drahtgebundenen Netzwerk
* Verbinden Sie ein Netzwerkkabel mit dem LAN-Anschluss Ihres TV-Streamers.
* Verbinden Sie die andere Seite des Netzwerkkabels mit einen LAN-Anschluss Ihres Modems/Routers oder Switches.

Conecte el EM7680 a la red cableada.
* Conectar el cable de red al puerto LAN del transmisor de television.
* Conectar el otro extremo del cable de red a un puerto LAN de su médem / router o switch.

Csatlakoztassa az EM7680-at a vezetékes halézatahoz
* Csatlakoztassa a halozati kébelt a TV Streamer LAN portjghoz
¢ Csatlakoztassa a hélozati kdbel mésik oldalat modeme/routere vagy switch-e LAN portjahoz

Ligue o EM7680 a rede com fio.
* | igue 0 cabo de rede a porta LAN do transmissor de televis&o.
* Ligue a outra extremidade do cabo de rede a uma porta LAN do seu modem / roteador ou switch.

Podtacz EM7680 do sieci przewodowej.
¢ Podtacz kabel sieciowy do portu LAN TV Streamer.
* Podtacz druga strone kabla sieciowego do portu LAN modemur/routera lub przefacznika.

STEP 3

Place the included batteries in the remote control
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Remove the cover and place the included batteries in the remete control. Close the cover.

Verwijder het kapje en plaats de meeggleverds batterien in de afstandsbadisning. Sluit de kap.

Enlevez le couvercle et placez les batteries fournies dans la télécommande. Fermez le couvercle.

Rimuovere il coperchietto e posizionare le batterie in dotazione all'interno del telecomando. Richiudere.

Platzieren Sie die enthaltenen Batterien in der Fernbedienung. SchlieBen Sie die Abdeckung.

Retire la tapa y coloque las pilas incluidas en el mando a distancia. Cierre la cubierta.

Vegye le a fedelet és helyezze be a mellékelt elemeket a taviranyitéba. Zrja le a fedelet.

Remover a tampa e colocar as pilhas incluidas no controlo remoto. Feche a tampa.

Zdejmij pokrywe i umiesc dotaczone baterie w pilocie. Zamknij pokrywe.

STEP 4

Connect the power adapter to the EM7680

Connect the power adapter to the EM7680

 Connect the power connector to the power connection of the EM7680
 Connect the other end of the power adapter to a wall outlet.

* Make sure the “ON/OFF" switch is switched to ON.

* The EM7680 will boot automatically.

Sluit de stroomadapter aan op de EM7680.

* Sluit de plug van de stroomadapter op de “power” ingang van de EM7680 aan.
* Sluit de andere kant van de stroomadapter op een stopcontact aan.

o Zorg ervoor dat de “ON/OFF" schakelaar is omgezet naar “ON".

* De EM7680 zal automatisch opstarten.

Branchez I'adaptateur de courant au EM7680

* Branchez le connecteur d'alimentation a la prise d'alimentation de 'EM7680.

* Branchez |'autre extrémité de |'adaptateur de courant a la prise de courant murale.
* Assurez-vous que I'interrupteur de marche-arrét est bien sur ON.

| 'EM7680 se lancera automatiquement.
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Set your TV to the correct video source

EN
NL
FR

DE

ES

HU

PT
PL

Connettere I'alimentatore al’EM7680

 Connetti I'alimentatore all'ingresso Power dellEM7680
 Connetti I'altra estremita dell'alimentatore ad una presa a muro.
* Assicurati che I'interruttore “ON/OFF” si trovi su ON.

* 'EM7680 si awviera automaticamente.

Verbinden Sie den Spannungsadapter mit dem EM7680

* Verbinden Sie den Stromanschluss mit dem Power des EM7680

* SchlieBen Sie das andere Ende des Spannungsadapters an einer Wandsteckdose an.
* Stellen Sie sicher, dass der “An/Aus-Knopf” auf AN gestellt ist.

* Der EM7680 wird automatisch starten.

Conecte el adaptador de corriente al EM7680

* Conectar el conector de alimentacion a la toma Power de la EM7680

 Conecte el otro extremo del adaptador de alimentacion a una toma de corriente.
* AsegUrese de que el interruptor de encendido/apagado se pone en estado ON.
* EI EM7680 arrancara automaticamente.

Csatlakoztassa a halozati adaptert az EM7680-hoz

o Csatlakoztassa a halézati adaptert az EM7680 hatalom bemenetébe
* Csatlakoztassa a hélozati adapter mésik végét a fali alizatba

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Be/Ki kapcsold be van-e kapcsolva.

* Az EM7680 automatikusan elindul

Ligue o transformador ao EM7680

* Ligue o conector de alimentagao a tomada Power da EM7680

* Ligue a outra extremidade do adaptador de alimentag&o a uma tomada eléctrica.
* \erifique se o interruptor “ON/OFF” liga-estado.

* O EM7680 comecara automaticamente.

Podtacz zasilacz do EM7680

* Podfacz ztacze zasilania do gniazda Power w EM7680

* Podfacz drugi koniec zasilacza do gniazdka sieci elektrycznej.

* Sprawdz, czy przefacznik “ON/OFF” jest ustawiony w pozycji ON.
¢ EM7680 zostanie uruchomiony automatycznie.

STEP 5

A
$-Video
Component 1

Turn on your TV and set the TV to the correct video source

Zet je TV aan en zorg ervoor dat het juiste videokanaal is geselecteerd.

Réglez votre télévision sur la bonne source vidéo. Allumez votre télévision et réglez la sur la bonne
source vidéo.

Come impostare la propria TV sulla sorgente video corretta Accendila TV ed imposta la TV sulla

sorgente video corretta.

Stellen Sie Ihren Fernseher auf die korrekte Videoquelle ein. Schalten Sei lhren Fernseher ein und

stellen Sie den Fernseher auf die korrekte Videoquelle ein.

Ajuste el televisor a la fuente de video correcta. Encienda el televisor y ajuste el televisor a la fuente

de video correcta. EN
TV-je bedllitasa a megfeleld vided jelforrashoz. Kapcsolia be a televizidjat és allitsa be a TV-t a megfeled

vided jelforrashoz.

Ajuste a TV para a fonte de video correcta. Ligue a TV e defina a TV para a fonte de video correcta.

NL
Ustaw telewizor na prawidiowe zrédio wideo. Wiacz telewizor i ustaw prawidiowe zrédio wideo

do ktérego podiaczytes

STEP 6

FR

Follow the steps in the wizard
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EM7680 boot screen

EN During the first usage of the EM7680 you will need to follow the steps in the wizard
* Once the EM7680 has booted, a wizard appears. ES
o Follow the steps in the wizard.
 Your TV Streamer is now ready to use.
* For advanced settings, check the manual and the Kodi Wiki page: http://kodi.wiki

NL Tijdens het eerste gebruik van de EM7680 moet u de stappen van de wizard volgen.
* Zodra de EM7680 is opgestart, zal er een wizard verschijnen. HU
* \olg de wizard stap voor stap.
 Je TV Streamer is nu klaar voor gebruik.
 \loor uitgebreide instellingen raadpleeg je de handeiding en Kodi Wiki pagina: http://kodi.wiki

FR Lors de la premiére utilisation du EM7680, vous devrez suivre les étapes décrites dans I'assistant PT
* Une fois 'EM7680 lancé, I'assistant apparait.
 Suivez les étapes indiquées.
* \otre décodeur TV est désormais prét a étre utilisé.
* Consultez le manuel et la page Kodi Wiki pour faire des réglages plus avancés: http://kodi.wiki

PL

IT Per utilizzare 'EM7680 per la prima volta, & necessario seguire i passaggi indicati dal wizard di
configurazione guidata
* Quando il EM7680 si sara awviato, apparira il wizard.
 Segui i passaggi elencati nel wizard.
o Fatto cio, il tuo adattatore TV Streamer sara pronto per essere usato.
* Per le impostazioni avanzate, fai riferimento al manuale e alla pagina Wiki di Kodi: http://kodi.wiki

DE Wahrend der erstmaligen Verwendung des EM7680s miissen Sie die folgend

STEP 6

Schritte im A

befolgen

* Nach dem der EM7680 aufgestartet ist, wird ein Assistent erscheinen.

 Befolgen Sie die Schritte im Assistenten

* Sie kénnen Ihren TV-Streamer nun niitzen.

 FUr fortgeschrittene Einstellungen, tiberpriifen Sie bitte das Handbuch und die Kodi Wiki-Website: http://kodi.wiki

ES Durante el primer uso de la EM7680 tendra que seguir los pasos del asistente

* Una vez que el EM7680 se haya iniciado, aparece un asistente.

* Siga los pasos del asistente.

 Su transmisor de television ya esta listo para usar.

* Para una configuracion avanzada, compruebe la pagina de la Wiki manual y Kodi: http://kodi.wiki

Hu Az EM7680 els6 hasznalatakor kdvesse a varazsld lépéseit

* Miutan az EM7680 elindul, megjelenik a varazslo

* Kovesse a varazslo lépéseit

* ATV Streamere készen all a hasznélatra

A specidlis bedllitasokhoz nézze &t a hasznalati utasitast és a Kodi wiki oldalét: http:/kodi.wiki

PT Durante a primeira utilizagdo do EM7680 vocé tera que seguir os passos do assistente

* Uma vez que 0 EM7680 foi iniciado, aparece um assistente.

¢ Siga 0s passos do assistente.

O transmissor de televisao esta pronto para uso.

* Para definicdes avancadas, consulte a pagina do manual Wiki e Kodi: http://kodi. wiki

PL Podczas pierwszego korzystania z EM7680 postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora

* Po uruchomieniu EM7680, pojawi sie creator konfiguracji.

* Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora.

* Twoj Streamer TV jest teraz gotowy do uzycia.

* W celu zmiany zaawansowanych ustawien, nalezy sprawdzic w instrukcji i na stronie encyklopedii Kodi: http://kodi.wiki

STEP 7

Stream from external hard disk, USB stick, micro SD card

Micro SD

\
— —

USB Stick, USB 2.0 Host, Extenal Hard Disk:
Connect your external USB Hard Disk and/or USB stick to one of the USB ports of the TV Streamer.
 Connect the EM7680 to your external Hard Disk with a USB cable and/or connect a USB stick to the USB port
of your TV Streamer.

* Insert your micro SD/SDHC Card into the Micro-SD/SDHC slot of your TV Streamer.

Sluit een externe harde schijf op je EM7680 aan met een USB kabel of sluit een USB stick aan op de USB
poort van je TV Streamer.

« Sluit een externe harde schiff op je EM7680 aan met een USB kabel of sluit een USB stick aan op de USB poort van je
TV Streamer.

* Sluit de micro-SD/SDHC kaart aan op de micro SD/SDHC poort van je TV Streamer.

Branchez votre disque dur USB externe ou votre clé USB a I'un des ports USB de votre décodeur.

* Branchez 'EM7680 a votre disque dur externe avec un cable USB ou branchez une clé USB & I'un des ports USB de
votre décodeur.

* Insérez votre carte micro SD/SDHC dans le port micro SD/SDHC de votre décodeur TV.

Connettere il proprio Hard Disk USB esterno elo chiavetta USB ad una delle porte USB dell’adattatore TV
Streamer.

* Connetti 'EM7680 al tuo Hard Disk esterno utilizzando un cavo USB e/o connetti una chiavetta USB alla porta
USB del tuo adattatore TV Streamer.

* Inserisci la tua scheda micro SD/SDHC nello slot Micro-SD/SDHC del tuo adattatore TV Streamer.

Verbinden Sie lhre externe USB-Harddisk und/oder andere USB-Sticks mit einen USB-Anschluss lhres TV-
Streamers.

* Verbinden Sie den EM7680 mit einem USB-Kabel an Ihre externe Harddisk und/oder schlieBen Sie einen USB-Stick
an den USB-Anschluss Ihres TV-Streamers an.

* Stecken Sie Ihre Mikro-SD/SDHC-Karte in den Micro-SD/SDHC-Steckplatz Ihres TV-Streamers

Conectar el transmisor de television de diferentes fuentes. Conectar el USB externa de disco duroy / o
memoria USB a uno de los puertos USB del transmisor de television.

* Conecte el EM7680 en el disco duro externo con un cable USB'y / o conecte un dispositivo USB al puerto USB del
televisor Streamer.

* Inserte su micro SD / SDHC en la ranura Micro-SD / SDHC de su televisor Streamer.

Csatlak a kiilso USB ét és/vagy USB stickjét a TV Streamer egyik USB portjahoz

o Csatlakoztassa az EM7680-at a kllso mereviemezéhez egy USB kabellel és/vagy csatlakoztassa egy USB stickkel
a TV Streamere USB portjahoz

* Helyezze be a micro SD/SDHC kértyjat a TV Streamer Micro-SD/SDHC nyilasaba

Conecte o disco rigido externo USB e / ou stick USB a uma das portas USB do transmissor de televisao.

* Ligue 0 EM7680 para o disco rigido externo com um cabo USB e / ou conecte um dispositivo USB a porta USB da
TV Streamer.

* Insira 0 seu micro SD / SDHC Micro-SD slot para SD / SDHC de sua TV Streamer

Podtacz zewnetrzny dysk twardy USB i/lub pamigé¢ USB do jednego z portow USB w TV Streamer.
* Podacz do EM7680 zewnetrzny dysk twardy kablem USB i/lub podiacz pamiec USB do portu USB w TV Streamer.
* Wi6z Micro SD / SDHC do Micro-SD / SDHC gniazda odbiornika TV Streamer.

OPTIONAL

Control your TV Streamer by using the Kodi Remote control app for i0S and Android.

Android: Kore

Add Media Center

Let's start by adding a media center. Make
sure your Kodi/XBMC is running, properly
configured and on the same network of your
device

You can get help configuring it here

When you'e ready press Next.

CANCEL

1 Press the “next” button. Kore will
automatically find your Streamer.

EN Control your TV Streamer by using the i0S/Android Kodi Remote control app. The Official Kodi smartphone/tablet remote app is

Media center found

I found these media centers on your network

Select one to add or press Next to manually
add a new one.

Press Finish to start using the remote.

SEARCH AGAIN

2 Press the “EM7680” button. The app 3 Press the “Finish” button.
will connect with your Streamer.

available for the following platforms: Android: Kore, 10S: Official Kodi remote

Android Kore:

* Download and install the Kore app from Google play store.
* Once installed on your smartphone or tablet start the Kore app

For full support of Official Kodi remote apps please visit the following link: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

10S: Official Kodi remote:

* Download and install the Official Kodi remote app from the Apple App Store.
* Once installed on your smartphone or tablet start the Offical Kodi remote app

For full support of Official Kodi remote apps please visit the following link: http://kodi. wiki/view/Smart_phone/tablet

NL  Bedien je TV Streamer met behulp van de Kodi remote control app voor 10S en Android. De officiéle Kodi smartphone/tablet remote

appis b
Android Kore:

voor de volg besturing:

Y Android: Kore, 10S: Official Kodi Remote

* Download en installeer Kore vanuit de Google Play Store.

* Nadat de app geinstalleerd is op je smartphone of tablet druk je op het Kore icoontje om de app te starten.
Voor de volledige remote control app ondersteuning raadpleeg de volgende site: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

10S: Offical Kodi remote:

* Download en installeer de “Official Kodi remote” app vanuit de Apple App Store.

 Nadat de app geinstalleerd is op je smartphone of tablet druk je op het “Kodi Remote” icoontje om de app te starten.
Vloor de volledige remote control app ondersteuning raadpleeg de volgende site: http://kodi. wiki/view/Smart_phone/tablet

All done!

Your media center is configured
You can now use the remote
Your library is being synced, and should be
available in a few moments.

|0S: Official Kodi remote

ssee0 312:28

=12:28
KODI

orted Kodi version is Eden (11) o higher

New Kodi Server

= Remote
Nothing playing

Connected to EM!

control it

Add Host

1 Press the “Add host” button.
The following screen appears

2 Select “Find Kodi”. The app will automatically
find your Kodi server. Press the “Save” button.

KODI

odi version is Eden (11) or higher

Remote Control

=
4 Your smartphone or tablet is now &
able to control your TV Streamer. « 11> »

Add Host

3 Select the “EM7680” button and
press “Use as REMOTE CONTROL”

4 Your smartphone or tablet is now able
to control your TV Streamer.

"

ES Streamer controlar su tel te la aplicacion Mando a distancia i0S / Android Kodi.
El smartphone / tablet aplicacion de control remoto Kodi Oficial esta disponible para las siguientes plataformas: Android:
Kore, Kodi Oficial remota: 10S
Android Kore:
* Descargar e instalar Kore aplicacion desde la tienda de Google juego.
* Una vez instalado en su teléfono inteligente o tableta iniciar la aplicacion Kore
Para todo el apoyo de aplicaciones remotas Kodi Oficial visite el siguiente enlace: http://kodi. wiki/view/Smart_phone/tablet
10S: Kodi Oficial remoto:
* Descargar e instalar la aplicacion remota Kodi Oficial de la App Store de Apple.
* Una vez instalado en su teléfono inteligente o tableta iniciar la aplicacion remota oficial Kodi
Para todo el apoyo de aplicaciones remotas Kodi Oficial visite el siguiente enlace: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

FR  Contrélez votre décodeur en utilisant I'application télécommande de Kodi pour iOS et Android. L'application télécommande pour
tablette et smartphone est disponible sur les plateformes suivantes: Android : Kore, I0S : Télécommande Official Kodi

Android Kore:

* Téléchargez et installez 'application sur le play store de Google.

* Une fois installée sur votre smartphone ou tablette,
Pour plus de renseignements sur les applications telécommande de Official Kodi, veuillez suivre les liens suivants : http://kodi. wiki/view/

Smart_phone/tablet
10S: Télécommande Official Kodi:

lancez I'application Kore

* Téléchargez et installez I'application télécommande Official Kodi sur I'App Store d'Apple.

* Une fois installée sur votre smartphone ou tablette,
Pour plus de renseignements sur les applications télécommande de Official Kodi, veuillez suivre les liens suivants : http://kodi.wiki/view/Smart_

phone/tablet

IT Controllare il proprio adattatore TV Streamer tramite il
Android. L'app Ufficiale di controllo a distanza Kodi per smartphone/tablet &

Kore, 108S: Official Kodi remote
Android Kore:
¢ Scarica ed installa I'app Kore da Google play store

lancez I'application télécommande OfficialKodi

virtuale disp

ibile tramite I'app Kodi, disponibile per iOS/

HU Iranyitsa TV Streamerét iOS/Android-os Kodi taviranyité app alataval. A hivatal
app az alabbi platformokon érheté el: Android: Kore. 10S: Official Kodi remote
Android Kore:

* Toltse le és telepitse Kore alkalmazast a Google Play &ruhazbdl

* A telepités utan az okostelefonon vagy tableten a Kore app elindul

A Hivatalos Kodi taviranyito app telies timogatasaért, latogasson el az alabbi linkre: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet
108: Official Kodi remote:

* Toltse le és telepitse a Hivatalos Kodi alkalmazast az Apple App aruhazbél

* Atelepités utan az okostelefonon vagy tableten a Hivatalos Kodi taviranyitd app elindul

A Hivatalos Kodi taviranyitd app telies tamogatéséért, latogasson el az alabbi linkre: http:/kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

Kodi okostelefon/tablet taviranyité

P

=

Controle sua TV Streamer usando o aplicativo de controle remoto iOS / Android Kodi. A tablet aplicativo de controle remoto
do smartphone Kodi Oficial esta disponivel para as seguintes plataformas: Android: Kore. Kodi Oficial remoto: 10S

Kore Android:
forme: Android:

 Dopo aver installato I'app Kore sul tuo smartphone o tablet, awviala.

Per saperne di piu sull'App ufficiale Kodi, i invitiamo a visitare il seguente link: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

10S: App ufficiale Kodi remote:

* Scarica ed installa I'app ufficiale Kodi remote dall’App Store Apple.
* Dopo aver installato I'app Kore sul tuo smartphone o tablet, awiala.

Per saperne di pit sull’App ufficiale Kodi, ti invitiamo a visitare il seguente link: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

DE Steuern Sie Ihren TV-Streamer indem Sie die i0S/Android-Kodi-Fernbedi

TabletFernt g-App ist fiir die fol

Android Kore:
* Downloaden und installieren Sie die Kore-App aus

perle

9-App ver
Plattformen verfiigbar: Android: Kore, |0S: Offizi

dem Google Play Store.

* Nachdem Sie sie auf lhrem Smartphone oder Tablet installiert haben, starten Sie die Kore-App

Volistandige Untersttitzung flir die offizielle Kodi-Fernbedienung-Apps erhalten Sie unter folgendem Link: http://kodi.wiki/view/Smart_phoner/tablet

10S: Offizielle Kodi-Fernbedienung:

* Downloaden und installieren Sie die offizielle Kodi-Fernbedienung-App aus dem Apple App Store.

* Nachdem Sie sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet installiert haben, starten Sie die offizielle Kodi-Fernbedienung-App
Volisténdige Unterstiitzung fiir die offizielle Kodi-Fernbedienung-Apps erhalten Sie unter folgendem Link: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

EN For service, manuals, firmware updates or support
visit www.eminent-online.com | Multiingual manual | Visit
the Eminent Forum

NL Voor service, handleidingen, firmware updates
bezoekt u www.eminent-online.com | Nederlandstalige
handleiding | Bezoek het Eminent Forum

e

DOLBY
AUDIO

(0

2.0+Digital Out

FR Pour I'entretien, les manuels, les mises & jour du
firmware ou I'assistance, visitez .eminent-online.
com | Manuel multiingue | Visiter le forum d’Eminent

IT Per servizi, manuali, aggiornamento firmware e
supporto visital eminent-online.com | Manuali
Multiingua | Visita il Forum Eminent

Die offizielle Kodi-Smartphone/
elle Kodi-Fernbedienung

The Terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI logo
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

L * Faga o download e instale Kore aplicativo da loja jogo Google.

* Uma vez instalado em seu smartphone ou tablet aplicagdo comegar Kore

Para todas as aplicagdes remotas de apoio Kodi Oficial visite o seguinte link:
http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

10S: Kodi Oficial remoto:

* Faga o download e instalar o aplicativo Kodi Oficial remoto a partir da App Store.

* Depois de instalado em seu smartphone ou tablet oficial comegar a aplicagao remota Kodi
Para todas as aplicagdes remotas de apoio Kodi Oficial visite o seguinte link:
http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet

P
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Kontroluj swoj Streamer TV za pomoca aplikacji zdalnego sterowania Kodi dla iOS i Android. Kontroluj Streamer TV
za pomocg aplikacji Kodi Pilot i0S/Android. Oficjalna aplikacja Kodi smartfon/tablet jest dostepna dla j b
platform: Android: Kore. 10S: Oficjalna aplikacja Kodi

Android Kore:

* Pobieranie i instalowanie aplikacji Kore w sklepie Google Play

* Po zainstalowaniu na smartfonie lub tablecie uruchom aplikacje Kore

Aby uzyskat petne wsparcie aplikacji Kodi odwiedz nastepujace facze: http://kodi.wiki/view/Smart_phone/tablet
10S: Kodi Oficial App:

* Pobieranie i instalowanie aplikacji Kore w sklepie Apple App Store

* Po zainstalowaniu na smartfonie lub tablecie uruchom aplikacje Kodi

Aby uzyskac petne wsparcie aplikacji Kodi odwiedz nastepuj ce facze: http://kodi. wiki/view/Smart_phone/tablet

PT Para assisténcia, manuais, atualizagdes de
firmware ou apoio técnico, visite wA minent-online.
com | Manual multiingue | Visite o Férum Eminent

ES Para obtener asistencia, manuales, actualizaciones
de firmware o soporte, visite v.eminent-online.com
Manual en varios idiomas | Visite el Foro Eminent

PL Serwis, podreczniki, aktualizacje oprogramowania
/ego oraz pomoc techniczna sg dostep A
inent-online.com | Podreczniki w rozny«

@Ce

WWW.EMINENT-ONLINE.COM

HU Szerviz, kézikonyek, firmware-frissitések és
tamogatés Ugyében latogasson el a kdvetkez6 oldalra:
www.eminent-online.com | Tobbnyelv(i kézikonyv | Az
Eminent Férum

DE Dienstleistungen, Handbticher, Firmware-Updates
oder Support-Dienste werden unter www.eminent-online.
com angeboten | Handbuch in mehreren Sprachen |
Besuchen Sie das Eminent-Forum




